CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAG/R33/1M2/2022

CONTRATO DE Q8RA PLBLICA A PRECIDS UNITARIDS ¥ TIEMPO DETERBMINADD NUMERD JUMAPALG/RIVTIT02! OUE CELEBRAM
POR UINA PARTE LA JUNTA MUMICIPAL DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADD DE GUASAVE A QUIEN EN LO S1UBCESMG SE LE
DEMOMIMARS "LA JUMAPAG™ REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. LIC. GILBERTC DE JESUS LEYVA CERVANTES, EM 5U
CARACTER DE GERENTE GENERAL ¥ POR OTRA PARTE LA EMPRESA MICA BERVICIOR COMSTRUCTIVOS, S.A. DE CV.
REPRESENTADA POR EL C. ING. FRANCISCO MIGUEL CAMACHO, QLEEM EM LO SLICESND 5E LE DEMNOMIMARA COMD "EL
CONTRATISTA"

El presenie contralo se formakza al tenor de-las siguientes declaracones y clausulas

DECLARACIONES

"LA JUMAPAG" deciara que

1.1 Es un organismo Publico descentralizado de la administracdn Munscipal con personalidad juridica y patnmonio
propeos, que & cred pod decreto Municipal Nom, 1 de fecha 13 de Enero de 1980 v publicado en & penddecn
ofcial "El Estado de Snaloa™, Nomers 12 de fecha 26 de Enero del miamo afo, y & nge por lo eslablecido en la
Ley de Agua Polable v Alcantanllado del Eslaco de Sinalon

1.2, Tiene atribuciones para adminisirarn, operas, manianer amplar y majorar los sistemas y sanvicios de Agua Potable
y Alcantaniiado en el Municipio de Guasave, de conformidad con ias atnbucionss gue le confaran los arliculos 12
y 16 de la Ley da Agua Potable y Alcantarnliado de Sinaloa

1.3 El €. Lic. Gilberto de Jeslis Leyva Cervanies, en su caracter de Garente General y Secretario Técnico del
Consejo Directivo de 1a Junta Municipal de Agua Potable y Alcantaritlado de Guasave, con fundaments en
&l aniculs 36 pérrato tercero de la Ley de Justicia Adrminisiraliva para & Estado de Smaloa v en epercicio del poder
amplisimo gua sa le confiere por mandato del aficule 18 Fraccidn | de la Ley de Agua Paotable y Alcantanilado
del Eslado de Sinaloa, mismo gue sa formalizd por medio de la escihusa publica de fecha 09 de noviembne del
2021, cuyo numero &3 10 852 {Diez mil achooentos noventa v dos) Volumen (XX), Libra (2), de la nolaria publica
Mo 181 {cenio noventa y unoj, del Estado de Sinaloa, a cargo del Lic Luis Alberto Jauss Rojo. con epercsoio
residencan &n 8 cloded de Guasave, Sinaloa, se encuenlaa fBculiade para celebrar el presents contralo.

1.4 Para cumplir con sus finalidades, requiere la contratacidn de empresas particulares para llievar a cabo la aj@cucion
de obeas ¥ |8 contratacidn de las adquisiciones necesanas para @ construccdn, consanacion, manlesmimenio,
rehabilitacitn y ampliacstn die los sislemas de su Jurkssdccion y todas aquellas operaciones que SEan Necesaras
para o cumplimiento de los fings anles mancionados

1.5 e confommidad con &l articulo 12 de la Ley que la nge, tener establecido su domicileo an Prolongacidon Norzagaray
anire 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de Ia Ciudad de Guasave, Sin., mismo gque sefiala pass los fines v
efecios legales de ésle instrumento

18 Que con fecha 20 de junic de 2022 ETH. Ayuniamiento de Guasave da la aprobacidn para realizar b consirucesin
de los frabajos obietos del presents contrato, Con ndmero de obda: 10

1.7 Cud ol presents contralo se realizs meduanie i modalidad de Licilacion Pablica, siendo &l falo el dia 19 de agosio
de 2022, en la Cludad de Guasane, Sinaloa

Il "EL CONTRATISTA" declara que

21 Es una persona moral regida por 35 layes de esie pais constibmda logalments coninesndo 8n seguirse

considerands como Mexicana por cuanto a este contraio sa refiere y @ no imvocar la profeccsn de negun
Gobiemo Exfraniero bago pena de parder en mmmmmmmmmmmdmumﬁ
coniralo
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211,

Acredita su awistencia legal con la escritura poblica nomero 20,288, val. XI, Libro 1, do fecha OB de abnl de
2014, plorgada ante la Fa ded Motario Plblico No. 1348 (Lic. Ricardo Aguilesocho Rubbo), con oficinas én &
Ciudad da Guasave Sinaloa

El Img. Francisco Miguel Camacho acredita su personalidad como Apoderado Legal, con &l testimonio da la
escritura publica nimero 20,288, vol. X1, Libro 1, de fecha 08 de abril de 2014, olorgada ante ka Fé del Notano
Pobfico Mo. 138 (Lic. Ricardo Aguilasocho Rubio), con oficinas en la Ciuvdad de Guassve Sinaloa

Be ancuenira inechitc en & Regisiro Federal de Contribuyentes de lo Secretaria de Haclends y Credito
Pablico, bajo el ndmero MSC1 404081 58

Se encuenira inscrilo en el insbiulo Mexicano del Seguro Social con el nemerg ES234507104.

Sefiala como =u domicilio BLVD. CENTRAL Mo. 84, COL CENTRO, GUASAVE, SINALOA, C P, B1000
MERMIS que ¢ considera, para lodos los efecios legales, mientras no e sefale por esornito olro distinto, que
a8 deriven del presanie conbraio.

Tiene capacidad puridica para contratar y redne ks condiciones lBcnicas, econdmicas y demas alemanios
necesancs para obkgarse a la ejecucidn de los trebajos objelo de esto conlrato

Conocs &l conenido v los requisitos que astablecen ks Ley de Dbras Pobhcas v Servicios Relacionados con
tas Mismas del Estado de Sénaloa, para las Dependencias de ta Administracidn PubSca Estatal y Municipal,
&51 como! las normes para construccion e instalacones y de calidad de los malerales vigentes para este
fipo de obra. Las especificaciones generales y pariculames; el proyecto, & programa de trabajo_ los montos
mensuales de la obra deivados del mesmo; of documentio en que S8 consignan los precios unitarlos vy las
canbdades de irabape aproximadas, v & procedimienio que se seguird &n su caso para el gusie de los
cosins, anexos que debidameante firmados por las paries, inlegran e presenie conteato, asi como las damas
nommas que fegulan la ejecucidn de los trabajos.

Ha inspeccionado y revisado debidamente el sitio de a obra objeio de esle contrato, a fin de considerar iodos
fos {actares que de alguna manera inferienan &n SU ajecucion

Bajo protesta de decir verdad, no s& encuenira &n ninguno de los supuesios previsios en & articulo 72, 101
y 102 de la Ley de Obras Fablcas Y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado Da Smaloa.

Se encuentra &l comente e sus obligaciones fiscales, io que manifiesta bajo projesta de decir verdad

i, Las parfes declaran que:

J1.

En virlud de lo anterior, ¥ con fundamento en los arliculos 134 de la Constifucidn politica de tos Estados Unidos
Mexicanos, 17.26 y 32 Bis de la Ley Organica de la Adminisiracitn Pablica Federal; 1, 2 fraccsin Wi, 4 fraccidn Wi,
& fraccebn I, &, 32, 35, 50 y 55 de la Ley Federal del Presupuesto y Responsabdidad Hacendaria, Todos los
aplicables de ia Ley de Obras PobBcas y servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, B y 12 de
Ley de Aguss Naconales: |, 65, €6, 70, 146 y 147 del Reglamenio de la ley Federal de Presupuesio y
Responsabilidad Hacendaria; 14 fracciones Y y X del Reglamenta de la Ley de Aguas Nacionales, 1, 2 fraccidn
XXX, lefra a, 19, 40, 21, 42 dltimo parrafo, 44, 45 fracciones que commespondan del Reglamento Inlerior de la
Secrelaria de Medho Amikenta y Recurscs Maturales, publicado en el Drano Oficial de ln Fedarscdn el 21 de Enero
del 2003, En atencidn a su naturaleza, a sus funciones, afribuciones y capacidad, estiman convenientes la
calebracion del presente instrumento, ef cual se ajusta B las dispossciones juridicas vigentes sobid @ malonia al benos
de las siguenies: J. e
—h
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETO

“LA JUMAPAG" encomienda a "EL CONTRATISTA", la reafizacion de |a obwa consistente en: REHABILITACION DE PLANTA
POTABILIZADORA DE 5 LPS DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD DE PALDS DULCES, MUNICIPIO
DE GUASAVE, SINALCA; v éste se obSga & realizara hasta su iolal lerminacitn, acalands para ello kos dwersos
ordanamientos, normas y anoxes scfialados on o inciso 2.8 de [ segunda declaracidn de esle confralo, asi como (B nofmas
de consiruccidn vigentes en el lugar donde deben realizarse los brabajos, mismas que en esle aclo sa Benen por reproducrdas
COmD & 52 insafiase a la letra, para que surtan bos efectos legales cormespondientes

SEGUNDA: DEL IMPORTE

El impane de eale confrato 25 de: $ 1'831,034.48 (Son: Un milldén echocientos treinta y wn mil treinta y cuatro pesos 48M00
M.N.). Adicionaiments el 16 % del impuesto al valor agregado (IVA) por |a cantidad de: § 292,965.52 (Son: Doscientos noventa
y dos mil novecientos sesenta y cinco pesos 521100 M.N.} El imporie tofal es por & canbidad de: § 2°124,000.00 (Son: Dos
millones ciento veinticuatro mil pesos DOM0D M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

“EL CONTRATISTA", se obliga & iniciar Ia obra olwelo de este confralo el dia 22 de aposto de 2022, y terminar el dia 28 de
diciembre {130 dias naturales), de conformidad con ef programa de obra

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

"LA JUMAPAG™. se obliga a poner & disposician de "EL CONTRATISTA", & o los mmuebles en que deben levarse a cabo
Ios trabajos matera de este contrato, asi como los diclamenss, permizos, cencas ¥ demas sulonzaciones que s requieran
para su realizacion, El incumplimiento por pare de “LA JUMAPAG" en la entrega oporiuna del {los) inmuebla]s) &n el (fas)
que daban levarse a cabo los frabages 8 “EL CONTRATISTA", promogara an igual plazo, la fecha onginalmeante pactada para
la conclusion de los irabajos, debiendo constar por escrito, |8 entfega vy recepcion del (los) inmussble{s).

QUINTA: ANTICIPOS "LA JUNTA™, plorgard a "EL CONTRATISTA" un anbcipo del 50% {sncuenta por cento} del impone
da la asignacetn autonzada, pafa &l micd de los trabaos objeta de eate shstruments,

El iotal da los anticipos antes mencionados importa la canfidad de: § 915,517.24 Son: novecientos quince mil guinientos
diecisiste posos 24100 m.n.) Sin incluir el | V.4

Para garantizar la comecta inversion del anticipo e Contratisia, debera presentar al Confralante una Flanza por & monio fotal
del Anlicipo, olorgada por Institucion de Fianzas debidamente sulorizada y ésla sera 3 favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantariliade de Guasave

El slorgamiento y amortizacidn de los anticipos cilados antenormente se sujelard a los procedimiontos esiablecidos al respactos
por g Ley de Dbras Pablicas y servicios relacionado con ias mismas del Estado de Sinaloa, vy demds nomas complamantianas.

Cion el objeto de gue “LA JUNTA® compnuebe la correcta aplicacion de los anbicipos v cuando o jurgue convenismnes, podo
practcar revigiones v auditonas en cualguier hempo. Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" deberd dar a “LA JUNTA", las
faciidades necesarias y acreditar fehacemntemente 13 aplicacion de los anlicipos con las facturas de los pagos hechos & sus
provesdores en matera prima, maieriales y equipo requendo para 18 elaboracidn del proyecto objeto de este contrata,

La documentacidn que acredite ks cormecta aplicacion de los anlicipos, deberd eniregarse por separado a quien designe LA
JUMNTA"™ para estos casos.

La amorizacion deberd efectuarse proporconalmente con cargo a s estimaciones Mmrlrﬂhﬂtmaﬁmudmmw
debsndose kguidar ol fatante por amorizar en las estimaciones finales o

Para garantizar la corrects aplicacion de los anticapos "EL CONTRATISTA", debera presentar deniro de losi5{ GLHHEE.dhu
naturales siguientes a ia fecha en que reciba copia de la documentacidn de adpudicacion a "LA& JUNTA", fianza que garanice
el 100% del impore de los anticipos, otorgeda pos Institucidn Mexicana, debidamente autonizada a favor y satisfaccidn de "LA
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JUNTA®, vy los anticipes comespondenies se enlregaran, dentro de los 15 | QUINCE) dias naturales sigurentes a la
presentaciin de la referida fianza

La fianza otorgada para garantizar la comecta apicacidn de los anficipos se cancelard cuando "EL CONTRATISTA”™ haya
amortizado el impode lotal del mismo previa auloizacion por escrito de "LA JUNTA",

El atraso en |a entrega del anticipo sera motivo para diferr sin modificar, en igual plazo, & programa de ejecucion pactado,
formalizando mediante convenio entre las paries la nueva fecha de inlciacién 51 "EL CONTRATISTA™ no entrega ka garantia
de los anticipos, no procedera el diferimients y por lo tanto deberd iniciar la obra en la fecha establacida.

En o caso de que "EL CONTRATISTA™ destine el imporie de log anticipos a fines dislinlos & o5 eslipulsdos an £8ta misma
clusula LA JUNTA™, podrd exigir de inmediato a "EL CONTRATISTA" I3 devoluciin de ios anticipos con sus aCoesonios, o
bien opiar por la rescision administrativa ded confralo, de conformidad con lo gque &l efecto se establece en la Clausula Decima
Mowvena del mismo, estos sin perjuico de las sanciones eslablecidas en el Codigo Penal para e estado de Sinaloa.

Si"EL CONTRATISTA" no amoriiza los anticipas en la fecha convenids por causas que le sean imputables o =i los destina a
fines distinfos de los pactades, deberd reintegrar 8 "LA JUNTA" las cantidades pendienies de amaortizar, mas fos inlereses
correspondienies, conforme a una tasa que serd igual a la establecida por ka Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
privroga para ol pago o6 Créditos Fiscales. Los cangos s& calcularan sobre las cantidades pendientes de pago an cada caso
y 8¢ computard por dias calendano desde |a fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivaments las cantidades a
disposicidn de "LA JUNTA™

Lﬂpﬂzzdﬂfﬂ'ﬂmﬂﬂihﬂﬂﬂhﬂmﬂdmﬁtﬂﬁﬁhﬂﬂ!ﬂhﬁﬂ& ﬂﬁhﬂ'ﬂmﬂtﬂﬂﬂflﬂﬂﬂmﬂﬂfﬂmmm:
a) Que la presente fisnze se otorga de conformidad con los 1émminos sefialados en la Ley de Obvas Poblicas y

senvicios relacionados con las mismas del Estado de Sinalca, para las dependencias y enbdades de s
adminsstracidn publica Estatal y Muncipal

b} Oue la flanza se otorgs en les kEminos del presente coniraio

) Cua la fianza continuard vigente an o caso de gue s6 olorgue proroga ¥ espera al deudor, para el
cumplimients de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitedas y aulonzadas
extempordneaments,

dy. Qiue para ser cancelada la fianza serd requesito indispensable la conformidad expresa v por escrito de "LA

JUMTA" que la producicd cuando &l impone del antcipo haya sido amoizado o deveelio en su fotalkidad

o) Ciuee bn compaila afianzadors scepla expresamente o precepiuado en los articulos 93, 53 Bis.. B4, 118, 118
Bis. y demdas relativos de ia Ley Federal da Fianzas en wigos

fi LA JUNTA" gqueda facultada para deduck en las dltimas estimaciones de obra, &l saldo restanle por
emorlizar de hes amicipos olorgados.

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las paries comaenen que los trabajos objeto dal presents contrato, se paguen medianie la formulaciin de estimaciones, donda

s observe Bl importe que resulle de aplcar los precios unitanos del catalogo de conceplos a las cantidades de obra realizadas

gue abarcardn no més de un mes; s gue serdn preseniadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supenvision dentro

de log 2 (dos) dias habiles siguientes a la fecha de corle, que sera & dia Glimo de cada mes. Cuando b estiMaconss no Searn

preseniadas en el tdmino anies sefialado, se incorporardn para su pago en la sigulenie estimacion, sin considerar ningdn tipo

de rectamacitn por e atraso del iramite comespondienie. "EL CONTRATISTA™ recibird de LA JUMAPAG", i pago total que

debe cubrirsele por unidad de conceplo de Irabajo terminado v ejecuiado conforme al proyecto, especificacion de construcsion

¥ normas de cabkdad. La residencia de supenvision, deniro de los (8 {ocho) dias habiles sigwenies rewisard y &0 sU Cas0

autorizard [ estimacidn. En &l supussio de que surjan diferencias técnicas o numéncas. [as pares lendmin 2 (dos) dias habiles

contados @ partir del vencimients del plazo sefialado para 1a revisidn, para concilr dichas diferencias y en su caso, autorizar

la estimacn corespondiente. De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pandientes deberdn mesolverse o

incorporarse en la siguiente estimacion, sin considerar mngon bpo de refrbucidn adicional por estas diferencias, una vez gue

hayan sido solucionadas. La aulorizacdn de las estimacones s& hard por conducto de la residencia de supenviaiin designada
por "LA JUMAPAG™ para tales efecios. La fecha de aceptacion v firma de |as estimaciones deberd ssentarse en las msmasy

mlaht&mdum "La JUMAPAG" cubrird o "EL CONTRATISTA", ﬂmmmdewmmmdumdmﬂmdimmnf S

mayor de 30 (TREINTA) dias naturales conlades 8 partr de la fecha de recepcidn satisfactoria por parte de la /

BLIpaErViSiGn,
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“EL CONTRATISTA" sora el Unico respansabhe de que (as facturas gue s& presenien pars su pago, cumplan con los requisitos
administrativos y fiscales. por lo que sl alraso en su pago pof Talts de alguno de esios O por SU preseTiBeOn NcHImects o
extemporanea, o serd mofivo para sobcriar el pago de gasios financeros. Los pagos de ias estmaconss no & considerarsn
coma aceptacion plena de los rabajpos, ya que “LA JUMAPAG" tendrd el derecho de reclamar por ios trabajos falinnies o mal
Epcudadas ¥ &0 Su caso, & pago en axceso gue sa hays efectuado

Cuando sin gstar lerminads ia iolakdad de los rabajos, si 8 juicio de LA JUMAPAG™ sxiglen rabajos termmados v enlas
partes son identificables y susceptibles de utiizarse, podrd pactarse su recepcion. En eslon casos se levantard ef acta de
recepcidn fisica v parcial de los irabajos. Cuando “LA JUMAPAG" rescinda administralivamenie esie confralo por causas
imputables o "EL CONTRATISTA", la recapsidn parcial quedard a juicio de “LA JUMAPAG™ la queé liuidara el importe de los
trabajes gue decida recibir. Mo se considerard pago en excess cuando lgs diferencies gQue resulten a cargo de SEL
CONTRATISTA" scan compensadas on la estimacidn siguiente, o en el finiguito, si dacho pago no se hublera denfificado con
anteninndad

El pago de las estimaciones se tendran por sulonzadas cuando “LA JUMAPAG™ omits resolver respecto de su procedencia,
deniro ded émino de 20 (veinte) diss naturaies, contados @ paric de |a fecha &n que hayan sido aulonzadas por Lo ressdencia
de s obra. En iodos los cazos, &l residenle de obra deberd hacer constar en la bitdcora, la fecha en que se presentan las
estimaciones. En caso de que “EL COMTRATISTA® no presenie las esbmaciones dentro ded tbmenn de los 6 (seis) dias
naturabes siguiinies a la fecha de core para o pago de las estimacionss, la esliimacdn comespondiente se presentara an ka
siguiente fecha de core, 3in gue elio dé lugar a Ia reclamacion deé gastos financeros por pare de "EL CONTRATISTA™,
debiéndose hacer constar &n & bithcors tales hechos. El pago de o5 ausies de costos v del coslo por fanciamanto se
electuard an las ealimaciones siguentes al mes en gue 3& haya sutorizado &l ajuste concedsdo, aplicando al mmpore de las
esfimaciones ol incrémanto desglosada comespandeente a dichos factores a cada bpo de ajuste; debidndose aplicars los @imos
que 56 lengan aulorizados. Todos los faciores de amuste concedidos debedan acumularss.

La aulorizacidn del pago de los gasios no recupersbles debera consiar por escrito, scompafiado de la documentacen que
goredie su procedencia, sin necasidad de celebrar comvenio giguno, El pago de las estmacones autonzadas de gastos no
mecuparables debidaments comprobados se realizara en un Ermno no mayor de 20 (veinte) dias naturales. conlados a parte
dg la fecha en que hayan sido aulonzadas por o residente de obma a los importes gue resullen no les sara aplicable costo
pdioonal alguno por contepto de indrecios. financamsento, ni ublidad. 5i "EL CONTRATISTA" realiza irabajes. por mayor walor
del contratado, sin mediar orden por escoto de parte de LA JUMAPAR® independientements da la responsabilidad en gue
mncurTe por k8 ejecucon de kos rabajos excedentes, no lendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni & modificacesn akyuna
del plazo de ejecucion de los frabajos. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acusrdo con las especificacones Wonicas
de consfruccion eslipuladas y mencionadas en los anaxos que se indican en la declaracion 2 8 del presenia conrato o confosma
A las ordenes escrilas de “LA JUMAPAG"™ ésia podrd ordenar su demodicehn, reparacion o reposicion inmediata con los trabajos
adicionales gue resullen necasanos, gue hard por su cuenta “EL CONTRATISTA® sin gue tenga derecho a redribucion adicional
alguna por oo, En  esie caso, LA JUMAPAG™, sl io estima necesano, podrd ordenar |a suspenshdn iolal o parcal oe los
trabajos contratados an tanio no sa leve a cabo ba repasicadn o eparacedn di o mesmas. Sin gue Bsko sea matng para amipliar
ol plaro sefakado en la dibusuls tercera do este contralo para Su bemmanacidn,

En caso de mcumplimienio en los pagos de esbmaciones y de gjusies de costos, “LA JUMAPAG" a solciud de “EL
CONTRATISTA"®, debera pagar gasios financieros conforme & una faea gue serd gual a la establecida por [a ey de ingresos
de la federaciin en los casos de prdrmoga para el pago de crédifos fiscales

Dichos gasios empezaran 8 generarse cuando las panes lengan definido el imponie a pagar y s calcularan sobre las canidades
no pagadas, debiéndose computar por diss naturales desde gue sean determinadas hasta la fecha en gue se pongan
efectivaments 55 canbdades a dsposicitn de "EL CONTRATISTA"

Tratdndose de pagos en exceso gue haya recibido "EL CONTRATISTA", éste deberd reinlegrar as canbipdes pagadas en
axcess més los gastos financeros comespondisntss. conforme a ko sefialado sn ol parralo anteror Los gasios knancieros sa
calculardn sobie las cantidades pagadas en £XCes0 &N cada Caso y 38 compulardn por dins nalurgles. desoe Que sean
delerminedas v hasia la fecha en gue se pongan efectivamente las canlidades a disposicaon de "LA JUMAPAG"

Las estimacsones y [a iguedacion aunque hayan sido pagadas, no 88 considaran oomo aceptacion de kos trabajos, ya gue “LA
JUMAPAG" o resarva sxprasamenia ol dedscho de reclamar por koo imbejos fallantes mal epeculados o por pogo de lo
incdebid

/A
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SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las partes sefialan como lugar de pago de las estimacones, las oficinas Administrativas de la Junda Municipal de Agua Potabhe
y Alcanlarilado de Guasave, ubicadas en. Prolongaciin Norzagaray enire 20 de Noviembre y Sancher Taboada, di ta Ciedad

de Guasave. Sin.

OCTAVA: GARANTIAS

"EL CONTRATISTA", a fin de garaniizar el cumplimienio de sus obligaciones denvadas del condralp debera presemar ane
“LA JUMAPAG" dentro de los 15 (QUINCE) dias naturales siguientes a partir de la fecha en que reciba copsa ded Dictamen da
mdjudicacidn, una poliza de fianza que garantics el 10 % (DIEZ POR CIENTO) del imporie del contrato, olorgada poe Insfitucidn
Mexicana debidamente aulonzada a favor de "LA JUMAPAG" 5itranscurmido ol plazo no hubsere olorgado la fianza respaciiva

"LA JUMAPAG" podra procedss a la rescision administrativa del contrato

Cuando la ejecucdn de los trabajos se realice conforma lo estpulado en el contrato y rebase un eEnoo presupuestal, el
olorgamianio de |3 fanzs se sugetara, &n lo conducents, » ios ldminos sefiatados en esla clausula en &l concepio de que para
el primer gjercicio, |a fianza debera garantizar el 10 % (DIEZ POR CIENTO) del monio aulorizado para el progio ejercicio y en

eperoicens subsecusntes, la fianza debera ajustarse 8 monio realmente epercido, e incrementarse con al 10 % [DIEZ POR
CIENTO) dal monta de [a inversion autorizada para [os trabajos en &l asercicio da que sa frate.

s

El increamento de ka garantia en su caso deberd acreddarse por &l “EL CONTRATISTA" ante LA JUMAPAG" dentro de kos 15
(QUNCE) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha on que este comunigue al interesado los érminos de B

aulorizacibn presupuestal respectiva para el sjencicio cofrespondiante

Mianiras "EL CONTRATISTA" no enlregue Ia pdliza en donde la compaftia de Banzas convenga en aceplar ios requisitos gue
mas adetanie e safialan, &l coniraio no suwiird efecto. S transcumesa el plazo gue 5= fija 3 “EL CONTRATISTA", an el pamafo
primarm, sin que sa enregue la pdliza de fianza, el contrato se extinguird de pleno derecho y en consecuencia, “LA JUMAPAG"
y "EL CONTRATISTA" dejaran de tener relackdn alguna por o gue se refiere al contrato, su objelo v sus anfecadenies

Lo péiiza en que sea expedsia ia ianza, debera contensr las siguientss Seclpracionss expresas de la melitucion que la olofgus

a)

b

€)

dj

&)

f

"EL CONTRATISTA™ a efecto di mantaner actuakzadas las hanzas a favor de "LA JUMAPAG" debera de presentar ante ésia,
ks documentos que demuesiren 18 renovecken de las garantias, en iodos los casos en gue s ke autonce prormopa de & vigencia
do los acios dol presentd conlrato, an los Wrminos do Ley, Fam los elecios de ia Ley de Dbras Poblicas y
Relachonados con las Mismas del Estado de Sinaloa, "EL CONTRATISTA" garanbzard los trabajos dentro de los 15 {QUINCE)
diss habiles siguientes a la recepcion formal de los msmos, susiituyendo la fianza wwgente por ofra equivalante al 10 % (DHEZ
FOR CIEMTO) dal monto botal epercido para responder da los defecios que resulien de i realracion da los mismos, de vicios
ofullos o de cualguier olra responsabilidad on que hublere INCuUMdo &N su ejecuckdn, o ben dicha ianza puede estar incluida y
entregada an confunbo con 18 fisnza de cumplmiento. En el caso de presentarse vicios oculbos o defecios en la realizacion da
ks trabajos recibidos. LA JUMAPAG" ko comunicars de inmedialo y por escrto, 8 "EL CONTRATISTAY y a la instucidn
afianzadora, y la fisnra contnuard wpenle un afio después gues "EL CONTRATISTA" comija los defectos y satisfaga

responsabibdadés a cargo de este, v a faver de LA JUMAPAG". La fianza garantizard durante un pericdo de 12 mesas |

empezardn a contar una vaz firmada of acta de enlrega recepcion), los delecios o vicios ocullos que pudiaran resultar de. ol
trabajos ejecutados y de cualguier ol responsabilided. en gue hublers incurndo, en los terminos sefialados en o cofitrato

respectivo

Ciue ks presenie fianza se oforge de conformidad con los érmenos sefialados en |a Ley de Chras Publicas y
warvicos relaconados con las mismas dol Estado de Sinaloa, para las dependencias y antidades de la
admanisiracihn publica Estatal y Municipal.

Qe ko fianza se olorga an los bérmincs del presente contralo

Cue la fisrza conbrnuard woenle &n & caso de que sa olorgue prisToga y espera al dewdor, para el
cumplimients de las obiigaciones gua se afianran, aun cuando hayan sido soficitadas y autonradas
extemporaneaments

Chee para sef cancelada la flanza, sera requisio indispensable el acla de enfrega recepcidn de los irabajos
comprandidos an e presente contrale, debidamente requerida

Cue ka2 compaiia afienzadora soepta expresamente o precepiuado &n los artlculos 83, 93 Bis |, 84 116, 118
Bis y demas relalivos de la Loy Federal de Fianzas en vigor

Que 1o fipnza garantiza I epecucion iotal de los trabajos, asi como la buena calidad de los miameos conforme
& las eapecilicachonas que figen en esla matena

=}
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La pdliza en gue sea expedida 1a fianza oo vicios ocultos, debera contener 1as siguientes dedlaraciones expresas oe la melitucion
qua |3 obogua!

al Jue la presente fianza s& olorga de conformidad con kos témminos sefalados en la Ley de Obras Publicas y
soervicios felacionados con las mismas del Estado de Smalos, para lae dependencizs y enlidedes dela
adrinistracidn poblica Estatal y Municipal

B} Qe la fianze estard vigente duwante un ponodo de doce moses 8 parv de I fecha de firma dei acla de
aentrega recepodn de los irabapos
o) Qua la compafia afianzadora acepla expresamente lo precepiuado en los ariculos 53, B3 Bis., 84, 118, 178

Bis. y demés relalivos de la Ley Federal de Flanzes en wigor

iy L& presenie fianza permanecerd en vigor desde |a fecha de expedicion y duranie la subsianciscein de iodos
Ios recirsos legales o juicios gue se interpongan hasla gue se dicle resolucion definitva por autondad
compebents, deblendo otorgar nueva fianza &n el caso de que ranscumma el plazo de doce meses Rado en la
mEsma

1] Una vz ranscurrigo o plazo de vigencia sefielado sin que “LA JUMAPAG® hubiafe expresado alguns
reclamacidn & inconformidad con relacion a los conceplos que se estan garaniizando, la fianza se cancelars
en forma aulomatica sin que s8a requisds para elko [ aulonzaciin expresa de LA JUMAPAG™

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las partes acuerdan la revissdn y ajuste de los costox gue integran los precios unitancs paciados en este contrato. cuando
ooUETEn aicunslancias de orden econdmico no previsias gue determinen un sumento o reduccion de los Soslos de los irabmos
aun no ejecuiados, conforme al programa paciado y al momento de ocurmir dicha conlingendcia, deblendo constar por escrito &l

aumento o reducciin comespondiens.

La revisidn y sjusle de costos se realizard mediante el procedimients que se ofa en la ley de obras publicas v Servicios
Retscionados con las Mismas del astado de Sinaloa, Los precios onginales del contrato permanacasnsn filos hasta Ia terminacin
de ks trabajos coniratados, El sjuste se aplicard a los costos direcios, conservando constantes kos porcentajes de indirectos y
utilidad onginales duranie el ejercicio de este contrato; el costo por financiamienio estara sujeto a las vanaciones de la tasa de
interée que el contratisia haya consaderado en gu propuaesia

Cuando ol porcentaje del auste de los cosios $ea & |a alza, serd "EL CONTRATISTA” el que ko promueva; =i @5 a |a baa, sera
“LA JUMAPAG" la que lo realice. “EL CONTRATISTA" dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguentes a la publicacin
de ks indices aplicables al perodo que los mésmos indiquen, deberd presentar por esciilo 1a solicited de apusie de costos a "LA
JUMAPAG" por lo que franscurmido dicho término sin gque presenie "EL CONTRATISTA™ la soliciud de ajpusie de costos,
preciuiird & deracho de ésie para reclamar el pago

“LA JUMAPAG" dentro de los B0 {sesenta dias) naturales sigusenies a la recapoibn de la soliciud de sjuste de costos, debera
emitir ks resolucidn que proceda. En caso contrano, la solicitud se tendr por aprobuda.

Para la realizacién de kos rabajos objelo del presenie confralo "LA JUMAPAG"™ y "EL CONTRATISTA", han determinado para
dar cumplimiento a la Ley de Obras Pablicas y servcios Relacionados con las Mamas del Estado de Sinaloa, que so refieran

al aumento o reduccian de Ios coston de los irabajos aun no ejecutados, se aplicard lo establecido on la Loy do Obras Pablicas
¥ Senicion Relacionados con las Mismas de! Eslado de Sinaloa

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando a juscio de “LA JUMAPAG". saa necesano levar 8 cabo frabagos extraordinancs que no estsn comprendidos en el
proyecdo y @n @l programa, 6 procederd en la fooma gue 8 contmuacion se indica:

| TRABAJIDS EXTRACRDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

al. Si existen conceplos y precion unitanios esfipulndos en of contrato que sean aplicables a los trabajos de que™ 'IL
g8 trate LA JUMAPAG™ estara faculiada para ordenar a "EL CONTRATISTA" su elecucisn v ésle se obliga .
o realizarios conforme a dichos precios ’ \'ﬁ_—'
B T
b) Si para estos trabajos no masteran conceplos y precios en &l contrato, v "LA JUMAPAG™, consmdera factible

determinar los Neewos précios con bEse en los elementos conbtenidos an los analiss de S précios v
establecidos en o contrats proceders a delerminar 105 nuevos, con la infervencidn de "EL CONTRATISTA"
y @ste astard obligado a apecutal kos trabagos conforme & 1ales recios
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En este caso, la organizacidn y direccidn de los irabajos. asi como la responeabibdad por la ejecucion eficiene y comecta de 1a
obra y los reagos inherentes a la misma, serdn a cargo de "EL CONTRATISTA™

Ademas, con al fin de que "LA JUMAPAG" pusda wvenficar que las obras se realicon an fomma afcents v aconds & sus
necesidades, "EL CONTRATISTA", preparars y somelerd 3 la aprobacidn por escrilo de "LA JUMAPAG™ los plancs y
programas de ejecucion espectives.

En asie caso de rabajos extracrdinanios "EL CONTRATISTA" desde su iniciacidn deberd i comprobando y justificando
mensuadments los costos directos ante & representante de “LA JUMAPAG®, para formar los documenios de pago & gue se
rasfiere o Cliusiln Senta de dste contrate.  En lodos esios casos, "LA JUMAPAG" dard por escrito en iz bitdcora de ka obra a
“EL CONTRATISTA" |a orden de trabajo comespondienie.  En (8l evenio, los conceplos, sus espeaficacionas y los precios
undanos respeciivos quedaran nconporados al contreto para todos sus efecios, en los términos del docwmento gue s& suscriba.

Il TRABAJOS EXTRACRDINARIDS POR ADMINISTRACION DIRECTA

S LA JUMAPAG™ determinara no encomendsar a "EL CONTRATISTA" los trabajos exiracrdinarios por o6 procedmienios a
gue se rafiere el inciso |, podra realizerics en forma directa.

il TRARAJICS EXTRACRDINARICS POR TERCERA PERSONA

Si "LA JUMAPAG" no opta por ninguna de las scluciones sefialadas en los inosas | v 11 de &s1a Clausula, pod @ su jusio
encomendar la ejecucidn de los trabajos extracrdinancs a lemaras personas conformea a las disposicones legales relativas

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Fara la supervision y control de 1a obra “LA JUMAPAG" designard un representants, mismo que dard a “EL CONTRATISTA®
pof eacniio en bitdoora las insinecciones. que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, &n [a forma convenida, asi como
las modficacionss qué 6n su cazo ordens LA JUMAPAG"

Es faculiad de "LA JUMAPAG" & de quien ésia dessgne, realiar la inspeccedn de todos los malehales que viyan a usarss en
la apecucikin de los irabajos, ya sea en el sitio de &stos & en los lugares de adquisicidn, depositos & fabrcacan

Por otra parte, "EL CONTRATISTA" se obliga a tenar en ef lugar de los trabajos por todo e iempo que dure 1a sjecucidn de
los masmos wn represantants, el que deberd conocar & proyecto, 35 nomas y especificaciones; asla facultado para ejecutar
los trabajos a que se refiere o contralo, asi como para aceptar u objelar dentro del plazo establecido anlencrments las
estimacionss de irabajo que s& formuben v &n general para aciuar a nombre y por cuenta de "EL CONTRATISTA®, en lodo lo
referente al contrato. El representante de "EL CONTRATISTA®, previamenie a su ntervencion an los frabajos, debera ser
acepiado por “LA JUMAPAG® gue calificard si reine los reguisilos sefalados. En cualguier momenba, & su juicio, “LA
JUMAPAG" podrad solicitar ol cambio de representanta de "EL CONTRATISTA" y éste sa obliga a designar a otra persona
quee nedina los reguisitos sefiaiados

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABA.JO.

Queda expresaments esbpulado, que las canbidades de trabajo consignadas &n &l conlraio son aproximadas v, por lo tants,
sujelas & vanacones sin gue por este molivo ios precics unitanos corvenides deban ser modificados, fues de los témminos
establetxdos anlenorments

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

5i por alguna causa no impulable 8 "EL CONTRATISTA" le fuers imposible a éste cumplir con el programa, solicitara
oporuraments y por escrita b profmoga que considers Necesara, expresando los motivos en que apoya la sobcilud, anexando
&l programa de obra debidamenie delallado (por conceplo de obra) gque propone. "LA JUMAPAG" msolverd en un plazo no
mayor de 30 diss calendario sobre |z justificacion y procedencia de la prormoga, ¥ @0 Caso de gue ko estame comeniants “LA
JUMAPAG™ aulonizard ias modificaciones comespondienies. Para o cual debera revisar los programas propuesios &n |as bases
del concurso para esto confrado,

/X
X 1"’f‘f-..l

"LA JUMAPAG" recibird kos rabajos obselo de este confralo hasts que sean lemminados en su tolahdad, siempre y ciando
hubssran sido readizados de acuendo con e Bspecificaciones convenidas y demas estipulaciones del conirain

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS ¥ LIQUIDACIONES

B DE 16




Fara tal efecio, "EL CONTRATISTA" realizara por escnlo |a nobificacien de la terminacion de los trabajos, aduntando la
documentacion siguiente:

Helacdn da las estimaciones & gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor & an contra, saldos, piano de obra leaminada,
iodos los reportes de control de calidad, asi como las constancias de |as prusbas de nsialacion de luberies, que espide |a
suparvisitn de “LA JUMAPAG"

"LA JUMAPAG" verificara donfro de los 20 (TREINTA) dias nalurales sigulenies, gue los trabajos esién debidamanis
conchudos. La recepcion de los trabajos se hara dentro de las 10 (DIEZ) dias nalurales siguientes a la fecha en que se haya
wenficado su lerminacin

Independieniamentes de o anenor, “LA JUMAPAG"”, podra efeciuar recopoiones parcigles de obfa en lof casos que &
contmuacion se sefiatan

a) Cuando “LA JUMAPAG"” determing suspender |os rabapos v o apeculado se sjusie a lo pactado, se cubnra
# "EL CONTRATISTA" &l importe de los Irabajos ejecutados, de acuerdo con la Clausula Décama Cclava

B Cuando de coman acusrdo LA JUMAPAG™ y "EL CONTRATISTA" convengan en dar por terminado
anticipadaments i contrate. En este caso, los mmmu*mmﬂulnwﬂmnmmhﬂm fLne L35 panes
comengan, conforme a o estableckdn en este confralo

el Cuanda "LA JUMAPAG" rescinda &l confrato en los lémmings de la Clausula Vigésima, i recepoion parcial
quedars & juicio de LA JUMAPAG™ kiquidando 8 "EL CONTRATISTA" & imponie de los trabaios gue decids
recitir,

d} Cuando la autoridad Judenal declam rescindido &l contralo, en esle caso, se sujetara 8 lo dispuesto por la
resolucion Judicial

Tanio en el caso de recepcion total, como en aguelios a que s& referen los incisos: a), bj y ¢}, se procedera a recibir los trabajos
de gue se brate, siempre y cuando los framos de obra s encueniren lofalmene terminados, dentro de un plazo de 30
(TREINTA} dias naturales contados a partir de la fecha de verificacidn, que de su feminacion haga "LA JUMAPAG", dai
requermients de entrega que ésta haga ¢ de la fecha en que s& presente alguna de las sifuacones previsias en los incisos
anteriores levaniéndose al efecio acta respactva, v se procederd a formudar kg liguidacion comespondients.

i al recibar los trabasos, v electuarse ta hguidachn comespondiente, exstienen responsabilidades debidamente comprobadas
para con "LA JUMAPAG™ v 5 cargo de "EL CONTRATISTA”, &l importe de los mesmos s& deducird de les canfidades
pendienies de cubrirssle por los rabajos epeculados y & no fueren suficenles, se hard efectiva a is filanza otorgada por "EL
CONTRATISTA". Si al recsbirse los trabajos exstieren reciamaciones de "EL CONTRATISTA™ pendientes de resobver, s
decidid sobre las mismas 3 mas lardar en un paro de 30 (TREINTA) dias naturales & partir de la reclamacion por esomo.

L recepcidn parcial & iotsl de los rabajos y su pago. se sfectuaran sin penuicio de las deducciones que deban Recerse por
concepin de retenciones & sanciones Bn kos Ermings de aste contrato

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" serd el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos objeto de éste contralo. Cuando éslos no se
hayan reafizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato & conforme a las drdenes de “LA JUMAPAG™ dadas por escrito,
&sla ordenard sU reparacon & reposicion inmediata con los rabajos adicionales que resulten necesarios, qua hard por a4 cusnta
"EL CONTRATISTA" sin que lenga derecho a retnbucién adiconal alguna por ello, si "EL CONTRATISTA" no alendiers & los
requenmienios de “LA JUMAPAG”, esta podra encomendar 3 un tércero & hacer direciamente |a reparacan & reposicion de
que s& trate, en los thrminos de las disposiciones legales apicables con cango a "EL CONTRATISTA®.

En oste caso "LA JUMAPAG™, sl lo estma necesano, podra ondenar la suspension tofal 0 parcial do los rebajes contratados.
in que 8sbo sea motivo para ampliar & plazo sefialado para su lerminacion, 5 "EL CONTRATISTA™ realiza rabajos por mayor
valor ded indicado, independienternente de la responsabilidad en gue incurra por la epcuckdn de los trabajos excedentes, no
fendra derecho a reclamar pago akguno por efio

“EL CONTRATISTA" queda obligado a ejecutar los conceptos de obra contratados, de acuerdo con las especificaciones del
proyecta indicadas on las bases del concurso.

“EL CONTRATISTA", debara sujetarse a todos los reglamentos y ofdenamienios de s auloridades competentes an materia

de construccion, controd ambiental, segundad y uvso de 8 via piblica y a las disposiciones que con basa en aguellos fenga
m“ﬂJUH&Fﬁﬁ"muMnmmﬂnhaps para lo cual se obbga a oblener las inStrUCCIONES
commespondienies "EL CONTRATISTA"” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause 3 "LA JUMAPAG" ﬂj_t?‘m
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pErsonas, con motivo de la ejecucidn de los rabajos, por no ajustarss a lo estipulado en el confralo, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por "LA JUMAPAG™ ¢ por violaddn o las leyes y reglamentos aplicables. Los nesgos, la
consenacibn y ka impieza de los irabajos hasta el momento de su entrega, &n kos terminas de ks Clausuda Decima Cuana setan
a camo da "EL CONTRATIESTA"

Cuando apareciesen defectos ¢ vicios ocullos en los irabajos dentro del afo siguéenie a la fecha de recepcitn de los mismos
por "LA JUMAPAG", &3ia ordenard su reparacidn & reposicion inmediata, gue hard por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin
que fenga devacho & ratribucidn por elis. 51 “EL CONTRATISETA™ no glandeere & s requerimisnios de LA JUMAPAG", asia
podra encomendar 8 un lercero & hacer direcltamente la reparacidn & reposiciin de que =& trale en los féminos de las
disposicones legates apicables, con cargo 3 "EL CONTRATISTA" o & |a fianza otorgada en el acto de recapciin de la obra

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

"EL CONTRATISTA"™ no podra ceder sus derechos de cobros sobre [as estimacicnes que por obea epecutada le expida "LA
JUMAPAG", sin la aprobacidn expresa, previa y por escrifo de "LA JUMAPAG", dicha aprobacidn podrd darse a condicsin de
que se mantengan las garaniias oclorgadas por "EL CONTRATISTA". 5i con motivo de |a cesidn de derechos de cobro,
solicitada por "EL CONTRATISTA" se origina un afreas en & pago, no procederd el pago de gasios financierns a que haos
referancia la Ley de Obmas Pablicas v Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

LA JUMAPAG™ podra suspender lemporalments, &n iodo o en pare v &n cualquier momenio, ios irabaos contralados. pos
cousa justificada. sin que elio iImpligue su terminacidn definitva, delerminando la temporalidad de la suspenssan, 18 que no
podra promogarse o ser indefinida. Cuando ocurra la suspensién, el senvidor pdblico designado por “LA JUMAPAG™ la notificars
por escrito a “EL CONTRATISTA", sefialando las causas que la motivan, Ia fecha de su inicio y de la proteble reanudackin de
los trabajos, asl como las acciones que debe considerar en lo relativo 3 su pergonal, maguinena v equipo de construccidn, La
fecha de lerminacdn se profrogarad en igual proporcidn 3l pericdo que comprenda la suspensidn, sin modificar &l plazo de
appcuchn comvenido, formalizandola mediante acla crcunsianciada de suspension, |3 que conlendrd como minmo los
requisibos eslablacidos por la Ley de Obras Pubbcas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Cuando |8 suspensidn s darive de un caso forfuido o fuerza meyor, o exstird ninguna responsabilidad para “LA JUMAPAG™
¥ "EL CONTRATISTA", debsendo onicamente suscrbir un conveno donde se reconozca & plazo de suspension y las fechas
di imicko ¥ terminacidn de los rabajos, sin modificar &l plazo de ejecucion establecido en la cldusula tercera de este contralo
Sin embango, cuando los trabajos resulten dafiados o desinedos v éslos requieran ser rehabilitados o repuestos, deberan
feoonooerss y DEgars medante la celebracicon de un convenio en fos téminos de la Ley de Chras Pablicas y servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, siempre que no s celebnd & convenids para corregir deficeencias o
incumplimienios anteriores, imputables a "EL CONTRATISTA"

Mo sard motivo de suspension de los trebajos, ef suministro deficente del proveedor d= materales y eguipos de Instalacidn

, Guando dicho suminesiro sea responsabiidad de "EL CONTRATISTA". En ¢l caso de que no sea posibls
delerminar ko femporalidad de le susponsion de los trabajes, “LA JUMAPAG" podra dar por terminado anticipadamente aste
conirato. El presents contrato podra conhinuar produciendo (odos sws efecios egales, una vaz gus haya desapamcido la causa
quee modived dicha suspenssin

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de verificar 5i "EL CONTRATISTA"™ esta ejecutando los trabaios objeto de ésie confralo de acuerdo con el programa y
monios - mensuales de obra propuesios por "EL CONTRATISTA" v aprobados por "LA JUMAPAGS, ésts comparard
mansualmants = ¢ importe de los rabajos ejeculados coincide con @l de kos que debieron realizarse, en los Wrminos de dcho
programa; &n e iniefigencia de que. &l efaciuar |3 comparacion. 105 rabajos mal gjecuiados e fendrin por no realizados

5§ como consecuencia da la comparaciiin a gue se refiers el parralfo antenor, el mporie de kos trabajos realments ejecuiados
&% manor que & de o que debid reatzarse, LA JUMAPAG"™ podra refener a "EL CONTRATISTA™ en lolal, & 10 % (DIEL
POR CIENTD) de la diferencia de dichos impones, mulliphcando por el Niumern de meses iranscurmidos desde ia fecha safalads
para la imiciacion de los rabaios, hasta la de la revision  Por lo {anto mensualmente se le hard a “"EL CONTRATISTA" |a
retencitn o devolucidn que comesponda, a fin de gue |3 retencidn fotal sea la indicada

Si de acuerdo con ko estipulado amenarmente. al electusrse [ comparacion comespondiente al Gltimo mes dal programa.
procede hacer alguna retencion, su importe se aplicard en beneficio de "LA JUMAPAG" a blulp de pena commncionsl por el
simple retardo en &l cumplimisnio de las obligaciones a cango de "EL CONTRATISTA"

Para determinai [as felencionas y an su caso, @ aplicacion de las sanciones sstipuladas no & 1omardn &n cuenta las demoras
molivadas por causas no imputables a "EL CONTRATISTA" ya que, en fal evenio, "LA JUMAPAG" aulorzara -lgs
modificaciones que 2 su juicio procedan, para lo cual "EL CONTRATISTA"™ presantarsd por escrio bos mativos L}.,k p;pgmma
detafado comespondiente.
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Las cantidades que mesuften de [a aplicacion de ks penas convencionales que se impongan 8 "EL CONTRATISTA", s& haran
efectivas con cargo al importe de esfimaciones pendentes, o con cargo a las fianzas olorgadas v siguiendo precieaments el
orden ndicado,

En caso de gue “LA JUMAPAG", con base en lo establecido en la Cliusula siguiente, ople por la rescsion del conlralo, la
ganCidn que por tal concepto se aplicard a "EL CONTRATISTA™ serd aguells a que ¢ refiere la misma Clavsula, v 52 destinara
a liguidar las cantidades que hasta el momento de la rescision se hayvan relenido a "EL CONTRATISTA", ademas de aplicar,
&l hay lugar a elio la fianza otorgadas conforme a la Clausula Oclava

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

“LA JUMAPAG" podri, en cualguier momanto, rescindir sdministrativamente esie contrato, @n caso de incumplimiento a
cualquiera de las obligacones a cargo de “EL CONTRATISTA", procediendo a hacer efectiva ia garantia olorgada por “EL
CONTRATISTA" para el cumplimiento del mismo, asi como Ia garantia del anticipo, total o parGalmentsa, Segun proteda, en &l
caso de gue el anficipp no =& encuentre iotalmente amoriizado, a partir de la fecha &n que %2 haye notificedo a “EL
CONTRATISTA" la resolucion de la rescisidn admanistrativa del contralo

Cuando “La JUMAPAG" s=a la gue detarmine rescindir administrativameante esia contrato, dcha rescision oparans o pleni
deracho v sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que s& comunique por ascrto 3 "EL CONTRATISTAY &l
incumplimienio en gue haya incumido, sefialando los hachos que motivaron |2 delemminacidn de dar por rescindido el contrato,
relaciondndolos con las eslipulaciones especificas que se consideren han sido incumphdas, para que “EL CONTRATISTA",
dentro del témmino de 15 (guince) dias habiles siguientes 8 1a fecha en que mciba b RoliBcacidn por escnilo del imcho del
procedimionto de rescision, manifieste lo que 8 su derecho convenga v aporte las prushas que eslime perlinenias, en cuyo
cago “LA JUMAPAG® resciverd lo procedente deniro de los de 15 (guince) dias habiles sigusentes a la fecha en que hubiers
recibido e escritp de contestacion de “EL CONTRATISTA"; an tanlo que 51 es “EL CONTRATISTA" guwen docide rescindira,
SErd NECAsanc que acuds ante la autondad judicial federal y obtenga la declaracidn comespondients

Transcumido e térming de 15 {(guince} dias concedidos a “EL CONTRATISTA" para que manifieste o que 8 su denecho
corvenga y apore las preebas que estime pertinéntes y sin gue ko hagse, o si despuds de analizas las rmxones aducidas por
éale, "LA JUMAPAG" sstima que 83 mismas no son salisfecionas, emitird por escrilo |8 resolucidn que proceda.

Mo obstante lo anberion dentro del finiquito, “LA JUMAPAG" podid junio con “EL CONTRATISTA™, conciliar ios sakdos
derivados de la rescision con &l fin de preservar los intereses de las parfes. "LA JUMAPAG® procederd a la rescessdn
administrativa de esie contralo cuando “EL CONTRATISTA" incurra an alguna de [a% sguientes causas:

1.- Si "EL CONTRATISTA" no nicia los trabajoe objelo de este conirato una vez enfregados los anticipos
cormespondiantas.
- 5i suspends injustiicadamente los irabajos & 38 niega a reparar & reponer slguna parte de edlos que hubiers

sido rechazada como defectucsa por "LA JUMAPAG"

A.- Si no sjecuia los trebapos de conlormidad con lo estipulado, 6 sin mobvo pestificado no acata e ordenes
dadas por escile por “LA JUMAPAG™ & por quien ésta designe.

.- 5i no da cumpliméents al programa de trabajo, ¥ a juscio dé “LA JUMAPAG", el afraso puede dificultar |a
terminacibn satisfactoria de las obras en el plazo estipulado.

Si no cubre oporfunamente los salarics de sus irabajadores v las prestaciones de caracter laborad

.- Si es declarado en estado dé guishbva O Suspension de pagos.

T Si cede los derechos de cobro denvados del confraio sin sujetarse a o dispuesio en la Clausula Décima
Sexia de esie contralo

B.- Si"EL CONTRATISTA" no da a "LA JUMAPAG" o a quien esta designe, las facilidades y dalos necesarios
para la inspeccion, wgilancia y supérvision de los malenales y trabago

.- 51 "EL CONTRATISTA™ cambia su nacionatidad por otra.

100 En general, por incumpimienio por parie de “EL CONTRATISTA" a cualquiera de las Htlpulaﬂ:rm
conlenidas en el presenta confrato, sus anexos y 3 las Leyes o Reglamentos aphcables .“'

‘l-r'\.
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Una vez nolificado ei oficio del inicio del procedimeento de rescision administrativa de este comfrato por “LA JUMAPAG", ésia
procedend a lomar inmedialamente posesion de los rabaics ejeculados para hacerss cargo ded inmpeble y de las instalaciones
respactivas y Bn BU casd, proceder a suspender los frabajos, levantando, con o sin la comparecencea da "EL CONTRATISTA",
acia circunstanciads del eslado en que s8 encuentren bos irabagos.

Asimisma, "EL CONTRATISTA™ estard obligado a devolver a “LA JUMAPAG”, en un térming de 10 (dez) dias nadurales.
siguianies a la fecha de la notificaciin por éscmo del oficio deél mico diel procedimiento de rescisidn administratva de este
contrato, ioda la documentacion que &sia ke hublere entregado para la realizacidn de los rabajos

Emitefa |a resplucion de rescizion administrativa de esle confralo y nobificads 38 "EL CONTRATISTA", LA JUMAPAG"
precautonamente ¥ desde el incio de la misma, s abstendra de cubnr los importes resullantes de rabajos ejecuAados Bun No
bguidados, hastn que s olorgue e finiquilo que proceda, lo que deberd efectuarse denfro de los 30 (Ireima) dies nsturales
sigulenies g la fecha de la nofificacion por escnto de (8 resolucstn de rescissdn adminisirativa y hecha que sea la notificacsbn se
procederd @ hacer efectvas las garantias. =n el iniguso deberd prevesse el sobrecosio de los rabajos aun no seculados gue
58 Bncuentren afrasados conforme al programa de trabajo, asi como o relativo a la recuparacion de os materales ¥ equipos
GuUE, BN SU GBS0, |8 hayan sxdo entregados a “EL CONTRATISTA™

“LA JUMAPAG" podra optar enbre aphcar las pehas convencionales o &l scbrecosio gue results de la rescisatn, deblendo
fundamaniar y motivar s causas de s aphcacian de unas o de otro, En caso de incumplmienio o viekaclion por pane de “EL
CONTRATISTA", a cualguiera de las obhgaciones conagnades an &sle coniraio, “La JUMAPAG" podrd oplar entre eagir af
cumplimienia del mismo aplicando en su caso las penas convemdas o been declarar administrativamente la rescesiin del
contrato, conforme al procedimento que = safala en la Clauswda siguienie:

VIGESIMA: PROCEDNMIENTO DE RESCISION

5 "LA JUMAPAG" consdera que "EL CONTRATISTA™ ha incurndo &n alguna de (a3 causas de réacisicn gue s consignan
en la Clausula antenor, lo comumicars 8 "EL CONTRATISTA™ en forma fehacents, a fin de gue éale, en un plazo de 15
{QUINCE) diss nalurales exponga lo gue 8 su desechd convenga respecio gl incumplimienic de sus obdigaciones. 5§
franscurnds @l plaro "EL CONTRATISTA™ no manifesia nada &n su defensa, o 5 despuds de analizar las razones aducidas
por éste “LA JUMAPAG” sstrma gue las mesmas no son satisfacionas, dictard |a resolucdén que proceda conforme a o
establecids an ks dos Otimos pamrafos de la Clavsula que anteceds, la gue comunicard & “EL CONTRATISTA" dentro de los
10 (MEZ} dies naturales siguientes a a fecha an gue emita dicha resolucitn

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA™ CON SUS TRABAJADORES.,

"EL CONTRATISTA" como empresario v pairin del personal gue ocupe con moltivo de la obra materia de éste contrato, ser

dummmmnmmduhﬂnhhmmdmwadndulmdﬂmhmhgﬂuvdmiswdnmmﬂenmlenanelrm
y sagundad social “EL CONTRATISTA™ conwvene, por ko mismo, &n responder de todas s mdamacones gue sus

mmmﬂmnmsumnhﬁm"MJUWM"muuﬁbnmnmﬂmmMﬂhmmnu

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

f- En log casns que proceda en razdn del ipo de obra "LA JUMAPAG" proporconard a "EL CONTRATISTA"

aj. Los malerigles necesarios pars su instalacitn permanemte en la obia, excepio aguelios que debs suminisirar
"EL CONTRATISTA" en los iérminos del presente confralo. dichos materiales serdn enbregados en los
almacenss de LA JUMAPAG™ o an los que ésta designe,

il.= A suU ver "EL CONTRATISTA™ se obliga en esle aspecto a o siguanis

ap. & recibir en calidad de depésito los malterabes que esté obligado 8 proporccnarie "LA JUMAPAG" para la
mdcucian de la obra y transportarios bajo su resgo desde los almacenes yio bodegas de “LA JUMAPAG™ &
los que ésta designe, hasts kos lugares de instalacion.  La descarga, fisles pora frangporar los materales,
airasiie ¥ demas mamobras de cargs v deacargs o hard 8 su coals v bap su nesgo, siendo igualmenie
responsable por s demoras en gue incurre an los movimientos descnios

bj ‘erficar la cantidad de los matenales gue reciba, de acuendo con los vales de safida de almacén

=] Establecer, consarval v manejdr los aimacenes necesanos para ln cusioda v control de los matenales
suminisirados por LA JUMAPAG", obliggndose lambién a atender las indicacones que &sia considars
partmenis formular, dermades de su lTacufiad de venficad & mandar venficar con qusen conskiane convansgne
B cuslguiar empo, |3 exstencia ¥ o estado de su almatenamianio »

I’l’:\. I

12 DE 16




d}. Devolver bajo su riesgo a “LA JUMAPAG" wuna vezr terminada la obra, los malerales schranies,
clasificandolos 8 inventanandolos convenseniemente en comparacidn con los instalados, mediante entregs
en los almacenss y bodegas de “LA JUMAPAG" & de quien d3ia dessgne,

). Pagar 8 "LA JUMAPAG" al importe de los malerisles faltanies a los precios gue man én @l mercado en el
momenio de ka recepcidn de la obra & entregar en espece anexando la documentacidn justificatva de conirol
de calidad del prowesdor,

Ee eslablece enire [@s paries gue “EL CONTRATISTA" es el responsable direcio de los malenalés que s&an sumensirados
por “LA JUMAPAG" e igualmente del destino que a los materiales otados se dé y queda supelo a la responsabilidad penal a
gue sa refiere 8l codigo penal para & Eslado de Sinaloa

VIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE "EL CONTRATISTA".

[ "EL CONTRATISTA" se cbliga a coadyuvar en ia extmcdn de incendios en los bosgues comprendidos en
las ronas en que s& ejecuden los trabajos objeto de este contrato, con of personal v elomenlos de que
digponga para ese fin, igualmenie, "EL CONTRATISTA™ se obliga a dar aviso al represantants de LA
JUMAPAG"”, de la existencia de incendios en los bosques, de su localizacidn y magnitud, asi misma para los
casos de inundacones & afectacionas por ciclones.

i.- “EL CONTRATISTA" 1endra asi mismo, ks obligacén de comunicar a la Secrelaria de Salud, la apanciin de
cualgquier brote epidémco en la zona de los irabajes objelo de esie confralo v coadyuver de inmediato a
combatiro con los medics de que disponga. También enterar & dicha Secretaria, cuanoo se sfeclen las

i ambientales v los procesos ecoldgicos de [ zona en que ¢ realicen los babajos obisto del
conlrato,

VIGESIMA CUARTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

LA JUMAPAG™ podrd dentro de su presupuesio aulonzado, bajo su responsabilided y por razones fundadas y explicitas,
medificar este contrato, mediante convenios, siempre y cuandn éslos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el
25% (vemnlicinoo por cienio) del monio o ded plazo paciados, ni impliguen varaciones sustanciales al proyecto ariginal. ni &8
calebren para efudir an cualguier forma el cumplmsento de la ley de obras piblicas y servicios relacionados con las mismas del
Estado de Sanaloa o los ralados

Si las modiicaciones exceden & porcentaje indicado, pero no varian e obyeto del proyecto, se podran celebrar comvenios
adicionales respecto a las nuevas condiciones. Estos convenios deberan ser suscritos bajo responsabslidad del servidor palblico
que hays irmado &l contraio o quien lo sustifuys an el cargo. Dichas modificacionss no podran, en modo slguno, afeclar las
condiciones que se refieren a la neturaleza y caracieristicas esenciales del objeto de este confralo, ni comvenirse para elwdir en
cualguier forma el cumplimiento de la ley de obras piblicas y servicios relaconados con a8 mismas del Eslado da Snaloa o
da los iratados.

Las modificaciones 8 esie conraio podran realizarse o msmo an aumeanto gue en reduccion del plazo de ejecuciin & monka
del mismo. 5i se modifica el plazo, los paricdos se expresaran en dias naturales, y la determinacidn del porceniae de variacion
s8 hara con respecio del plazo pactado en i clausuls tercera de esle contrato; en tanio que si es al monto, B comparacion
serd con base en el monto comenido en la cldusula segunda

Las modificacones al plaro de ejecucidn de los trabajos. serdn independientes a las modificaciones al monto, debsendo
considerarse an forma separada, aon cuando para fines de su formalizacidn puedan infegrarse en un solo documento.

El residents de obra debard sustentar &l dictaman técnico que funde y molive kas causas que onginen la celebracién de los
comenios modiicatonos o adicionales. segon s&a 8l caso, considerandose éstos parte de esle contralo y obligatonas para “EL
CONTRATISTA" y "LA JUMAPAG" [as estipulaciones que en ios mismos se establezcan

Cuando sa realicen concepios de rabajo al amparo de convenios en monio ¢ en plazo, dichos conceplos s& deberdn considarar
y administrar independientements a los onginaimente paciados en este coniralo, debidndose formular estimaciones especificas,
a efecto de benar un conlrl y seguimients adecuado.

VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“LA JUMAPAG" podra dar por lerminads anticipadamente esle coniralo por razones de interés general, por caso foruilo o
fuerza mayor o cuando sdstan capsas justficadas gue le impidan [ continuacion de log trabajos, y se demuestre que de
continuar con las obligaciones pactadas s& ocasionaria un dafo o perjuicio grave al eslado; s& defermine ka nulidad total o
parcial de actos que dieron ongen al contrato con motivo de una resolucidn de una mconformidad emibda por 18 secretana de
ta funcidn pablica, o por resclucion de aulodidad compelente, o ben. no $&3 posible determinar is temporalidad de e i
de |os trabajos, de acuerdo con bo dispuesio en ja Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas dal i
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de Sinaloa, pagando a “EL CONTRATISTA" los trabajos sjeculados, asl como los gasios no recuperables, siempre y cuando
égios sean razonables, esién debidamente comprobados y se relaconan directamente con @l presanis coniralo

En todos los casos de terminacidn anticipade de esle contrato, se deberan realizar (85 anolaciones cormespondianies en a
bitécora, debiendo "LA JUMAPAG" isvaniar acta cicunsianciada en la que & contengan como minima bos requisiios indicados
por |a Ley de Obras Publicas y Servicos Relacionados con s Mismas del Estado de Sinaloa

Una vez nofificada por oficio k2 leminacion enlicipada de este contralo a “EL CONTRATISTA™ por “LA JUMAPAG”, asla
procedsrd a lomar inmediata posesion de los trebajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones
respectivas v en su caso, procader a suspender los irabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA",
acta circunstanciada del estado en que s encueniren los frabajos.

“EL CONTRATISETA" estard obligado a devolver a “LA JUMAPAG", an un (&ming de 10 (diez) dias nalurales, contedos o
partir de la fecha de la notificacian del oficio del inicio del procedimiento de terminacidn anficipada del conrain, 1oda A
documeantackin que ésia le hublere enfregado para la reakzacion de los trabajos

Cuando =& dé por lerminado anticipadamenie esie conbrato, deberd elaborarse el finsquito de conformidad con o establecido
en los articulos 139, 140, 141, 142 y 143 del reglamenio de |a ley de obras poblicas y senicios relacionados con |Bs mismas,

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al conciuir ks Irabajos, “EL CONTRATISTA" comunicara de inmediato a “LA JUMAPAG”, a traves de la bilacora o por escrio,
la terminacidn de los trabajos objeto oel presente contralo que le feeron encomendados, anexando los documanios que ko
soparten & incluird vna relacion de las estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido v créddos a favor o &n contra, y “LA
JUMAPAG" en un trming de 20 (veinte) dias naturales, verficard que los mésmos estén debsdamente concluidos

Si duranta la verficacién de los trabajos. LA JUMAPAG" encuenira deficiencias en la terminacidn de los mismos, debera
solicitar & “EL CONTRATISTA" su reparacitn, 8 efecto de gue éslas se comijan conforme 8 las condiciones requendas an &l
presente conlrato y sus anexos. en {8l caso, el plazo de verificacion de los trebajos s8 podra promogad por & pencdo gue
acuerden LA JUMAPAG™ v "EL CONTRATISTA" para la reparacidn de las deficencias. [0 anberios, sin pafuicio de gus LA
JUMAPAG" opie por la rescision administrative de esie contrato.

Uma vez constaiada ka terminacion de los irebajos, “LA JUMAPAG™ en un término de 15 (guince ) dias naturales, procedera a
la recapcitn fisica de log mismos, madiande = levantamienio del acia cormespondients que contendra como minimo o8 equisdos
gue s& indican en la ley de obras publicas y sevicios Relacionados con les Mismas del Eslado de Sinalon, quedando los
irabajos bajo su responsabididad

“La& JUMAPAG® podra efectuar recepciones parciales de irabajos en los casos que a continuacion se delailan, siempre y
cuando se salisfagan los reguisios que también s sefialan a confinuacion

a).- Cuando “L& JUMAPAG® determine suspender los trabajos y o ejeculado se ajusie a lo pactado, so cubfird a “EL
CONTRATISTA" ol importe do ks trabajos eecutados, asi como los gasios no recupersbles, siempra y cuando 48106 SEaN
raronables, esién dabadamenis comprobados y s reiaconen dirsctamenta con s trabaos objelo del presente contralo

b).- Cuando sin estar terminada ia totafidad de los rabajos, si a juicio de "LA JUMAPAG™ existen trabajos lermmados v eslas
partes son dentiicables vy suscepbbles do ulilizarse, podid paclarse su fecapoion AN #8108 CASOS Se levantard &l acla de
recepcidn fisica y parcial de los trabajos

¢).- Cuando “LA JUMAPAG" dé por terminado anticipadamenta este contrato, pagara a “EL CONTRATISTA" los trabajos
ejeculados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando ésios sean razonables, estén delbdaments comprobados
y 5@ relacionen directamente con los irabajos obselo del presente coniralo

dj.- Cuando “LA JUMAPAG" rescinda admmisirativaments este confralo por causas imputables a "EL CONTRATISTA™, la
recepcidn parcial quedars 8 julcio de “LA JUMAPAG". s que liguidard el importe de los trabajos gue decida recibir

&}.- Cuando la sutondad pedicial declare rescndido el presente confraio. en este caso s& estard a lo dispuesio por la resolucssn
judicial.

VIGESIMO SEPTIMA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.

Fara dar por terminados, parcial o tolaiments, los derechos y obligaciones asumidos por "LA JUMAPAG® y “EL
CONTRATISTA"™ an asie contralo, 58 debach elaborar el finiquito comespondsante, anexando el acta de recepcion fisica de los
trabajos

“LA JUMAPAG™ deberd notificar por oficso a "EL CONTRATISTA", & través de su representante legal o su supenini

Bndents
de construccidn, la fecha, lugar y hora en que se Bevard a cabo & finiguio; “EL CONTRATISTA" tendmlauhhgamﬁ'n ?ﬂ.ldh"
al llamado que se ke haga medianie el ofico respectivo,
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El documents &n el gue canste el finiguile deberad reunii como minmo los requisiios gue s indican en & arficulo 147 del
reglamenio de ia ley de obras pdblicas y servicios relacionados con las mesmas

El finiquitt deberd ser elaborado por “LA JUMAPAG™ y “EL CONTRATISTA” dentro de los 15 diss nalurales siguientes a la
fecha del acta de recepcion fisics de los rabajos, hecéndose constar os crédios a favor y en conbra que resullen par cada
ung de ellos, describlendo el conceplo general que kes dio ongen y @l salds resultante, debiendo exponer, en Su Cas0, |as
razones de la aplicacidn de las penas convencionales o del sobrecosio de los trabajos

Dhe mastir desacuerds enlre [as partes respecio @ finiguito, o bien, "EL CONTRATISTA” no acuda con “LA JUMAPAG" para
su dlaboracitn dentro del término sefialado en el parrafo anterior, “LA JUMAPAG" procederd a elaborario, debiendo comunicar
por oficio su resultado a “EL CONTRATISTA"™ dentro ded lérming de 10 (deaz} dias nalurakes, sigukentes a la fecha de su
emaidn; una vez notificado el resuliado de diche finiquito & "EL CONTRATISTA", éste lendra el termino de 15 (quince) dias
naturales para alegar o gue 3 su derecho cormesponda; sl Fanscurmdo este lérming no realza alguna gestibn, se dard por
aceptado:

5i del Bnkguito resulta gue existen saldos a favor do “EL CONTRATISTA", "LA JUMAPAG" deberd lguidaros dentro dol
térming de 20 (veinte} dias naturales siguesentes, 5 resulta que exsien saldos a favor de "LA JUMAPAG™, & impone de los
mismos s deducird de las cantidades pendignies de cuber por conceplo de trabajos etecutados y sino fusran suficsenies dstos,
debaerd exigirse por oficio su reintegro, més los gastos financieros correspondientes, conformo a wna tasa que serd iguat a la
eslablecida por la ley de ingresos de la federacion en los casos de promoga para & pago de créditos fiscales

Dichos gastos empezardn a generarss cuando (s partes iengan definido &l imporie a pagar y e calcularan sobre las canbidades
pagadas &n exoeso 6n Cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde gue sean detarminadas y hasia la fecha en
que 52 pongan efectivaments kzs cantidades a disposicion de LA JUMAPAG"

En caso de no obtenerse el reintegro, "LA JUMAPAG" podra hacer efeciivas las garaniias gue se encusniren vigenies, En
forma simultanea, & vantach & pota adminstrativa gue dé por exdinguidos los derechas y obfigaciones asumidos por “LA
JUMAPAG" v “EL CONTRATISTA" en este contrato, la que debeard reunin como minimo los requesios senatados por i articulo
143 ded reglamento de la ley de obras publicas y senvicios relacionados con [as mismas.

Cuando la higuidacion de los sakios s realice denbio de los 15 (guince) diss naturales siguientes a la firma ded finsguito, ol
documenio donde conste el finiguitc podra ulifizarse como el acla administrativa que de por exiingwedos los derechos y
ohligationes da LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" en este contralo, debiendo agregar unicamenie una manifestacion
de "LA JUMAPAG" vy “EL CONTRATISTA" de que no exisien oiros sdeudos v pof o tanto se tendran por terminedos los
derechos y obligaciones gue genera este contrado, sin derecho 8 wWlenor reclamacian

Al no ser factible el pago en el tarmino indicado, se procederd a elabosar of acta adminsirativa que de por extingudos los
derechos v obligaciones de LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" en esle contrato

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

"EL CONTRATISTA™ se oblga a preserdar las facturas a favar de "LA JUMAPAG" de iodos los bienes gue se adquieran &
amparn de este contrato, adn de aguellos que eslén incluidos &n el cataloge de precios undanos en vigor. La lachuracion se
hard por unedades completas y por separads segun e casoe, haciendo mencein de las carsclerisbcas particulares de cada para,
anotando ademas o nomero y fecha de eate confralo v = nombre de "EL CONTRATISTA".

Cueda esticiaments prohibeds ia sclicilud por parte de “EL CONTRATISTA" de servicios a Empresas Facluradoras de

Operaciones Simuladas (EFOS), v todo aguel contribuyente que presuntamenie se ubicara en los supuestos previsios en o
articubo 69-8 primer parrafo del CFF (Codigo Fiscal de la Federaciin

VIGESIMA NOVENA: INTERVENCION

Las cormespondientes Dependencias del Ejecutivo Federal, Estatal y Municipal, tendran en este contralo as inlensenciones que
les sefalan las leyes orgdnicas de kb Adminisiracidn Poblica Federal, Estatal y Municipal, de Obras Publicas y senaicios
Refacionades con las Mismas del Estado de Sinaloa y la de Presupuesio, Contabdidad y Gasto Publico Federal, Estatal y
Municipal, sus Reglamenios y demas disposicones legales aphcables

“EL CONTRATISTA" s& obliga expresamente a facilitar ias intervenciones gue comespondan a las dependencias competentas
conforme a dechas diposciones

TRIGESIMA: JURISDICCION. LI
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Para la interpretacidn y cumplimiento de éste conlralo, sl como para iodo aguells que no esté expresamente estipulado en el
misma, a5 partes se somelen a la jurisdiccién de los inbunales compelenies de ls Crdad de Guasave, Sinaloa, por I lanto
“EL CONTRATISTA" mnuncia al fuaro que pudiera cormsponderts por razdn de su domacilio presente o futun

Lelds que fue e presente contrato por sus clorganies y debidamente enterados de su contenido, ko ratifican y firman al calce
al margan en !a Cudad de Guasave, Sinaloa, para gue surta sus efecios a partir ded dia 22 de agosio de 2002,

"La AG" For "EL COMTRATISTA™

MICA SERVICIOS CONSTRUCTIVOS, ﬂ--h DEC.V.

¥

C.P. GILBERTO DEVESUS LEYVA CERVANTES ING. meﬁ MIGUEL CAMACHO
ia General Representanie legal

Guasave, sinaloa a 20 de agosto del 2022

HOTA: Las furnas que sparecen @l calce comeaponden al Contrato de Chbra N*-JUMAPAGIRIAM 2023 a base de precics untanos, celebrado
por 3 Jurda Municipal de Agus Polable y Alcantarillade de Guasswve y MICA SERVICHOS COMSTRUCTIVGS, SA DE C.V. para 1a
REHABILITACION DE PLANTA POTABILIZADDRA DE & LPS DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD DE PALOS
DULCES, MUNICIFIO DE GUASAVE, SINALOA.
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